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MOD. LAVAVAJILLAS FRONTAL ZONA MUEBLE Y CESTILOS PLANO C-1373
= | 83z |2 (2333
Ly CODIGO DENOMINACION TEXTO i | < - 0 =" I by O v NOTAS
= T Ta T = |L|=E|la]=

LL LL

1| 2655314 |Cestillo cubiertos 4 4 B 4 = 4
2 2655302 |Cestillo platos CP-16/18 1 1 1 1 1 1
3 2655301 |Cestillo base CT-10 1 1 1 1 : 1
4 2200315 |Perfil caja | 1 1 1 1 1 1
5 Z200309 |Escuadra sujecion perfil 1 1 1 1 1 1
6 22003035 [Guia cestillo derecha 1 1 1 1 1 1
s/in | Z200306 |Guia cestillo izquierda 1 1 1 1 1 1
| Q232040 [Arandela plana A-6 4 4 4 4 4 4
Q162040 | Tuerca exagonal M-6 4 4 4 4 4 4

7 Z210801 |Bandeja filtro 4 4 4 4 < g
8 2210805 |Soporte derecho bandejas 1 1 1 1 1 1
s/in | 2210806 |Soporte izquierdo bandejas 1 1 1 1 1 1
9 2210804 |Soporte central bandejas 1 1 1 1 1 1
Q232040 |Arandela plana A-6 8 8 8 8 8 8
Q162040 |Tuerca exagonal M-6 8 8 8 8 8 8

10 | 2212902 |Puerta deposito completa 1 1 1 1 - -
10 | 2218424 |Puerta deposito completa - - - - 1 1
s/in | £212906 |Eje puerta 1 1 1 1 1 1
s/in | Q372001 |Pasador de aletas @2x15 2 2 2 2 2 2
11 | 2218611 [Panel frontal 1 - 1 - - -
11 £228811 |Panel frontal - 1 - 1 1 1
12 | 7200313 |Perfil goma esponjosa 1 1 1 1 1 1
13 | Q152004 |Tornillo aplastado M-5x13 2 2 2 - 2 2
14 | Q221342 |Remache exagonal M-5 2 2 2 2 2 2
15 | Q162040 |Tuerca exagonal M-6 8 8 8 8 8 8
16 | Q262040 |Arandela muelle A-6 s} 8 8 ] 8 5]
17 | Q232040 |Arandela plana A-6 8 8 8 8 8 8
18 | 2200101 |Armazon completo 1 1 1 1 1 1
19 | Q221342 |Remache exagonal M-5 -] - = 4 = -
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MOD. LAVAVAJILLAS FRONTAL ZONA MUEBLE Y CESTILOS PLANO C-1373
@ a [S|le|3|=
E CODIGO DENOMINACION TEXTO % 5 E ) X E pr s E NOTAS
< TS T TS = |i|ls (ks
L L

20 | Q152004 |Tornillo aplastado M-5x13 =z 4 -4 4 4 B
21 | 2202903 |Panel lateral izquierdo 1 1 1 1 1 1
sin | 2202902 [Panel |ateral derecho 1 1 1 1 1 1
22 2200105 |Pata regulable 4 4 4 4 4 4
23 | Q221345 |Remache exagonal M-10 4 4 4 4 4 4
24 | Q221342 |[Remache exagonal M-5 2 2 2 2 2 2
25 | Z2202905 |Panel posterior inferior 1 1 1 L 1 1
26 | Q152004 |Tornillo aplastado M-5x13 2 2 2 2 2 2
27 | Q152004 |Tornillo aplastado M-5x13 2 2 2 2 2 2
28 | Q221012 |Tuerca rapida M-5 2 = 2 2 2 2
29 | 2212807 |Panel posterior 1 1 1 1 1 1
30 | 2200325 |Caja soldada 1 1 1 1 1 1
31 | 2202806 |Tapa 1 1 1 1 1 1
32 | Q221012 |Tuerca rapida M-5 - = :} Bl 4 =
33 | Q152004 |Tornillo aplastado M-5x13 4 4 4 4 4 4
34 | Q221342 [Remache exagonal M-5 2 2 2 2 2 2
30 | Q152004 [Tomillo aplastado M-5x13 2 2 2 2 2 2
36 Q232040 [Arandela plana A-6 4 4 4 4 4 4
37 | Q162040 |Tuerca exagonal M-6 4 4 4 4 4 4
38 | 2200307 |Escuadra amarre tapa 2 2 2 2 2 2
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MOD. LAVAVAJILLAS FRONTAL ZONA PUERTA PLANO C-1374
=| m S| m 0 -
E CODIGO DENOMINACION TEXTO % 2 % % b E; E E NOTAS
= o L Y = =
1 Q412000 |Remache tubular @4x8 < = I . 4 = |
2 200045 |Contrapuerta soldada L L 1 1 1 1
3 2200541 |Puerta soldada 1 1 1 1 1 1
4 200512 |Asa puerta 1 1 1 1 - -
4 £650531 |Asa puerta - . - - 1 1
) Q232030 |Arandela plana A-5 Z 2 2 2 2 2
6 Q262030 |Arandela muelle A-5 2 2 2 2 2 2
[l Q162030 |Tuerca exagonal M-o5 2 2 2 2 2 2
8 2200506 |Iman 1 1 1 1 1 1
9 Z200507 |Protector iman 1 1 1 1 1 1
10| Q012042 [Tornillo exagonal M-6x15 = e = - = =
11 7400514 |Bisagra izquierda 1 1 1 1 1 1
s/in | Z400515 |Bisagra derecha 1 1 1 1 1 1
12 | 7400516 |Eje puerta 2 2 2 2 2 2
13 | Q232040 |Arandela plana A-6 < 4 < 4 4 <
14 | Q262040 |Arandela muelle A-6 4 4 = A 4 4
15 | Q162040 [Tuerca exagonal M-6 < 4 < 4 < <}
16 | Q082005 |Tornillo chapa 4,2x13 6 6 6 6 6 6
17 | 2200524 |Marco puerta 2z 2 2 2 - 2
18 | Q308002 |Arandela dubo A-6 2 2 2 2 2 2
19 | Q232040 |Arandela plana A-6 2 2 2 2 2 2
20 | Q032041 |Tornillo alomado M-6x10 2 2 2 2 2 -
21 Z200521 |Varilla tensor 1 1 1 1 1 1
22 | 7200310 |Soporte tensor 2 2 2 2 2 2
23 | £200522 |Tensor de puerta 2 2 2 2 £ 2
24 | Q222012 |Tuerca autoblocante M-6 2 2 2 | 2 2 2
25 | Q162030 |Tuerca exagonal M-5 4 4 4 4 4 4
26 | Q262030 |Arandela muelle A-5 < E 4 4 4 Z
27 | Q232030 |Arandela plana A-5 4 £ 4 I 4 < 4
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MOD. LAVAVAJILLAS FRONTAL ZONA PUERTA PLANO C-1374

= 22| 8 |z|15| 2| % |3
L CODIGO DENOMINACION TEXTO 719 <t il B ! 7. i " NOTAS
= Ll o [Bfgl = | € | 2
28 | Q152004 |Tornillo aplastado M-5x13 4 = = 4 4 4
29 | Q222012 |Tuerca autoblocante M-6 - 4 7 4 4 “
30 | Q262040 |Arandela muelle A-6 4 4 4 4 4 4
31 Q232040 |Arandela plana A-6 4 4 4 4 4 4
32 2200607 |Conjunto cierre puerta 2 2 2 2 2 2
33 | Z200601 |Enganche cierre 2 2 2 2 2 2
34 | Q232030 |Arandela plana A-5 2 2 2 2 2 2
3o | Q222011 |Remache exagonal M-9 2z 2 2 | 2 2 2
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MOD. LAVAVAJILLAS FRONTAL ZONA PARTE FUNCIONAL DE LAVADO PLANO C-1375
&5 m = m |Z|e|=|=

E CODIGO DENOMINACION TEXTO | % ¢ 3; X E by E NOTAS

-8 LL iL LL ™ E' = u_i. =

1 £200906 |Cubeta | 1 1 1 1 1 1

2 Q881324 |Abrazadera 50 - 70 1 1 1 1 1 1

3 £200904 [Codo aspiracion 1 1 1 1 1 1

4 Q881307 |Abrazadera 40 - 60 1 1 1 1 1 1

S £201011 |Bomba de lavado ( 230 V., 50 Hz.) 1 1 1 1 - -

o Z£203511 |Bomba de lavado ( 230 V., 60 Hz.) 1 1 1 1 1 1
2201081 |Conjunto junta y reten 1 1 1 1 1 1
Z£201082 [Turbina 950 Hz. ( © 88 mm.) 1 1 1 il - -
Z£203571 [Turbina 60 Hz. ( @ 77 mm.) 1 1 1 1 1 1

6 Q881307 [Abrazadera 40 - 60 1 1 1 1 1 1

7/ 2200905 |Codo impulsion 1 1 1 1 1 1

8 Z£201002 [Soporte motobomba 1 1 1 1 1 1

S Z201003 |Base bomba lavado 1 1 1 1 1 1

10 | Q232040 |Arandela plana A-6 2 2 2 2 2 2

17 Q262040 |Arandela muelle A-6 2 2 2 2 - 2

12 | Q012041 |Tornillo exagonal M-6x10 2 2 2 2 2 2

13 | Q232030 |Arandela plana A-5 2 2 2 2 2 2

14 | Q012033 |Tornillo exagonal M-5x20 2 2 2 2 2 2

15 | V321300 |Condensador 10 mF. 1 1 L 1 1 1

16 | Q307048 |Junta torica @16,18x29,12x&3,53 1 1 1 1 1 1

17 | Q242050 |Arandela abanico A-8 1 1 1 1 1 1

18 Q162090 |Tuerca exagonal M-8 1 1 1 1 1 1

19 | Q881324 |Abrazadera 50 - 70 1 1 1 1 1 1

20 2200703 |Pasamuros 1 1 1 1 1 1

21 Q881305 |Abrazadera 25 - 40 1 1 1 1 1 1

22 | 2200706 |Arbol de lavado 1 1 1 1 1 1

23 | Z200701 |Soporte distribuidor inferior 1 1 1 1 1 1

24 | 2200704 |Eje central 2 2 2 2 2 2

25 | 7650711 |Amarre enganche distribuidor | 2 D 2 2 | 2 2
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MOD. LAVAVAJILLAS FRONTAL ZONA PARTE FUNCIONAL DE LAVADO PLANO C-1375
= = | 8| 3|2 |2|33(3
LU CODIGO DENOMINACION TEXTO i | <t ' 0 IS IS L NOTAS
= Lo | =[x |[g2I2g]=
26 | Q152024 |Tornillo avellanado M-4x8 4 = - o 4 4
27 | 2201902 |Rama aclarado izquierda 2 2 2 2 2 2
28 | Q881305 |Abrazadera 25 - 40 1 1 1 1 1 1
29 | £200/07 |Soporte distribuidor superior 1 1 1 1 1 1
30 | @162040 |Tuerca exagonal M-6 4 4 4 4 4 4
31 | Q262040 |Arandela muelle A-6 - 4 4 4 - -
32 | Q232040 |Arandela plana A-6 = 4 4 4 4 4
33 | Q307052 |Junta torica @60,83x@50,17x@5 33 1 1 1 1 1 1
34 | Q152016 |Tornillo especial M-5x0,8 2 2 2 2 2 2
35 | Z£201903 |Soporte ramas aclarado 2 2 2 2 2 2
36 | 2201901 |Rama aclarado derecha 2 2 2 2 2 2
37 | £211903 |Tobera aclarado i s 12 12 12 12 12
38 | Z200705 |Tuerca especial M-14x1 2 2 2 2 2 2
39 | £6050/04 |Enganche distribuidor 2 2 % 2 2 2
40 | 2650716 |Distribuidor montado 2 2 2 2 2 2
41 (2242010 |Arandela abanico A-3 4 4 4 4 4 4
42 | Q152015 |Tornillo alomado M-3x6 = = - - 4 =
43 | Q012046 |Tornillo exagonal M-6x40 4 4 4 4 4 4
44 | Q306050 |Arandela fibra roja @11x@6 2x1 5 - A 4 4 4 -
45 | Q307050 [Junta torica &19,18xE513,94x82 62 1 1 1 1 1 1
46 | Q307052 |Junta torica ©@60,83x&50,17x85,33 1 1 1 1 1 1
47 | Q307049 |Junta torica @395, 75x85,09x5,33 1 1 1 1 1 1
48 | Q307052 |Junta torica @60,83x@50,17x5 33 1 1 1 1 1 1
49 | Q232040 |Arandela plana A-6 4 4 4 4 4 4
50 | Q262040 |Arandela muelle A-6 4 4 4 4 4 £
o1 | Q162040 |Tuerca exagonal M-6 4 4 A4 4 4 4
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MOD. LAVAVAJILLAS FRONTAL ZONA PARTE FUNCIONAL DESAGUE ( CON BOMBA ) PLANO C-1376
m m ([S|o(2|«
E CODIGO DENOMINACION TEXTO % g E P . E by E NOTAS
= ™ T8 T o |22
L L

1 2200909 |Aliviadero - 1 - 1 1 1

2 Q307051 |Junta torica @41,41x@36,17x22 62 1 . 1 1 1

3 Z200901 |Filtro aspiracion - 1 - 1 L 1

4 Z200906 |Cubeta - 1 - 1 1 1

9 | Q162070 |Tuerca exagonal M-12 - 1 - 1 1 1

6 Q307031 |Arandela junta @24x&14x3 . 1 - 1 1 1

7 2230902 |Pasamuros - 1 - 1 1 1

8 P102154 |Brida elastica - 2 - 2 2 2
9 3702400 |Conducto aireacion @8x@4x230 - 1 - 1 1 1
10 | Z200907 |Junta cubeta - 1 - 1 1 1
11 2200908 |Abrazadera cubeta - 1 - 1 1 1
12 | Q881305 |Abrazadera 25 - 40 - 1 . 1 1 3
13 | Q012031 [Tornillo exagonal M-5x10 - 4 - 4 4 4
14 | Q242030 |Arandela abanico A-5 - 4 - 4 4 4
15 | Q232030 |Arandela plana A-5 - 4 - < 4 4
16 | 2220904 |Soporte bomba desagle - 1 - 1 1 1
17 | 2220901 [Bomba desague ( 50 Hz.) - 1 - 1 - -
17 | £223501 |Bomba desague ( 60 Hz.) - 1 - 1 1 1
18 | Q881305 |Abrazadera 25 - 40 - 1 . 1 1 1
18 | 2220902 |Acumulador - 1 - 1 L 1
20 | Q901308 |Abrazadera elastica 56 - 58,8 - 1 - 1 1 1
21 | 2220903 |Manguera de desague - 1 - i 1 1
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MOD. LAVAVAJILLAS FRONTAL ZONA PARTE FUNCIONAL DESAGUE ( POR GRAVEDAD ) PLANO C-1377

= Q o 3 =

M CODIGO DENOMINACION TEXTO i | <t ® 0 NOTAS
= T = T =

1 2200909 |Aliviadero 1 L

2 Q307051 |Junta torica @41, 41x@36,17x@2 62 1 1

3 2200901 [Filtro aspiracion 1 - L -

4 Z200906 |Cubeta 1 1 -

& Z200907 |Junta cubeta 1 q

6 Z200908 |Abrazadera cubeta 1 - 1 -

7 Q801308 |Abrazadera elastica 56 - 58,8 1 1

8 Z£200910 |Manguera de desagle 1 - 1 -
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MOD. LAVAVAJILLAS FRONTAL ZONA PARTE FUNCIONAL ACLARADO PLANO C-1378
= 00 E -t ﬂ
L CODIGO DENOMINACION TEXTO | <t @ W NOTAS
= ™ o ™ a
1 36/6900 |Tubo goma negra ©1/x@10x360 1 1 1 1
2 881302 |Abrazadera 12 - 20 10 10 10 10
3 Z200707 |Soporte distribuidor superior 1 1 1 1
4 2201106 |Racord en "Y" 1 1 1 1
5 3676900 |Tubo goma negra @17x&10x780 1 1 1 1
6 3676900 |[Tubo goma negra @17x@10x580 1 1 1 1
i 2200703 |Pasamuros 1 1 1 1
8 3676900 |Tubo goma negdra &1/x@10x330 2 2 2 2
9 3704000 [Tubo goma negra @10 5x@5x620 1 1 1 1
10 | Q881308 |Abrazadera 8 - 14 2 2 2 2
11 2651123 |Dosificador tensoactivo 1 1 B
12 | Z203007 |Casquillo 2 2 2 2
13 Q041324 |Tornillo avellanado M-4x25 ¥, 2 2 2
14 3699200 |Conducto tensoactivo @6x@4x650 1 1 1 1
12 NO23064 |Pasamuros @6x@13 1 1 1 1
16 | £Z601153 |Filtro aspiracion tensoactivo 1 1 1 | 1
17 | 2211101 |Deposito abrillantador tensoactivo 1 1 1 1
18 | Q012031 |Tornillo exagonal M-5x10 2 2 2 2
19 | Q232030 |Arandela plana A-5 2 2 2 2
20 | Q307048 |Junta torica ©@16,18x@9,12x23,53 1 1 1 L 1
21 | Q012063 |Tornillo exagonal M-10x20 1 1 1 1
22 2201710 |Cuerpo calderin 1 | 1 1 1
23 | £601157 |Toma presion 1 1 1 1
24 | Z701135 |Electrovalvula entrada de agua 1 1 1 1
29 Q152024 |Tornillo avellanado M-4x8 2 2 2 2
26 Z701132 |Filtro junta 1 1 1 1
27 | Q232030 |Arandela plana A-5 2 2 2 2
28 | Q012031 |Tornillo exagonal M-5x10 2 2 2 2
29 £201101 |Escuadra amarre electrovalvula 1 i 1 1
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MOD. LAVAVAJILLAS FRONTAL ZONA PARTE FUNCIONAL ACLARADO PLANO ‘ C-1378 |

= 2 % 3 g
w CODIGO DENOMINACION TEXTO i | < i © NOTAS
e i B T &
30 | 2602121 |Manguera entrada de agua 1 1 1 1
31 | Q307031 |Arandela junta 1 1 1 1
32 R722631 |Fijacion conducciones 1 1 1 1
Q162040 |Tuerca exagnnal M-6 1 1 1 1
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MOD. LAVAVAJILLAS FRONTAL ZONA PARTE FUNCIONAL ACLARADO PLANO C-1379
= 12133
E CODIGO DENOMINACION TEXTO il L NOTAS
= (==
1 3676900 | Tubo goma negra &17x&10x360 1 1
2 Q881302 |Abrazadera 12 - 20 10 10
3 2200707 |Soporte distribuidor superior 1 1
B 2201106 |Racord en "Y" 1 1
0 3676900 |Tubo goma negra &17/x210x780 i 1
6 3676900 |Tubo goma negra @1/7/x@10x580 1 1
7 £200703 |Pasamuros 1 1 |
8 3676900 |Tubo goma negra £1/x@10x330 1 1
g 3704000 |Tubo goma negra £10,5x@5x620 1 1
10 QB881308 |Abrazadera 8 - 14 2 2
11 2651123 |Dosificador tensoactivo 1 1
12 | 2203007 |Casquillo 2 2
13 | Q041324 |Tornillo avellanado M-4x25 2 2
14 | 3699200 |Conducto tensoactivo @6x@4x650 1 1
15 | NO23064 |Pasamuros @6x213 1 1
16 | Z601153 |Filtro aspiracion tensoactivo 1 1
17 | 2211101 |[Deposito abrillantador tensoactivo 1 L
18 | Q012031 [Tornillo exagonal M-5x10 2 2
19 | Q232030 |Arandela plana A-S 2 2
20 | Q307048 |Junta torica &16,18x29,12x&3 53 1 1
21 Q012063 |Tornillo exagonal M-10x20 1 1
22 2201710 |Cuerpo calderin 1 1
23 Z601157 |Toma presion 1 1
24 | 3676900 |Tubo goma negra @17x@10x1000 2 2
25 | Z701135 |Electrovalvula entrada de agua 1 1
26 Q152024 |Tornillo avellanado M-4x8 2 2
27 | £Z701132 |Filtro junta 1 1
28 | Q232030 |Arandela plana A-5 2 2
29 | Q012031 |Tornillo exagonal M-5x10 2 2
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MOD. LAVAVAJILLAS FRONTAL ZONA PARTE FUNCIONAL ACLARADO PLANO C-1379
= >1%13513
Iu_.l CODIGO DENOMINACION TEXTO Qldldld NOTAS
-— == || =
30 | 2201101 [Escuadra amarre electrovalvula 1 1
S £602121 |Manguera entrada de agua 1 1
32 | Q307031 |Arandela junta 1 1
33 | £231105 [Valvula antirretorno 1 1
34 | Q307029 |Arandela junta @31x@26 5x2 1 1
39 | Q223016 |Tuerca roscada PG-21 1 1
26 | R722631 |Fijacion conducciones 1 1
| Q162040 [Tuerca exagonal M-6 1 1
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MOD. LAVAVAJILLAS FRONTAL ZONA PARTE FUNCIONAL ELECTRICA PLANO C-1380
= ® % 3 =
L CODIGO DENOMINACION TEXTO 3 < = W NOTAS
L (T = TH Te
1 2213033 |Pulsador de marcha 1 1 1 1
2 R693055 |Piloto verde 1 1 1 1
3 2212909 |Frente extraible 1 1 1 1
4 /212910 |Embellecedor adhesivo 1 - - -
4 2222902 |Embellecedor adhesivo - 1 -

4 2242901 |Embellecedor adhesivo - 1 -
4 2252901 |Embellecedor adhesivo . - . 1
9 RG693056 |Piloto ambar 1 1 1 1
6 2213003 |Conmutador de funciones i - 1 -
6 2223001 |Conmutador de funciones . 1 . 1
I R663062 |Boton de mando completo 1 1 1 1
8 Q152004 |Tornillo aplastado M-5x13 2 2 2 2
9 2203601 |Resistencia tangue 2800 W 230V, 1 1 1 1
10| Q162040 [Tuerca exagonal M-6 1 1 1 1
11 Q232040 |Arandela plana A-6 1 1 1 1
12 | 2603602 |Soporte resistencia tanque 1 1 1 1
13 | 2651731 |Caperuza resistencia calderin § 1 1 1
14 | Q163140 |Tuerca exagonal M-6 2 2 2 2
15 | Q262040 |Arandela muelle A-6 2 2 2 2
16 | Q163140 |Tuerca exagonal M-6 6 6 6 6
17 | Q262040 |Arandela muelle A-6 6 6 6 6
18 | Q307035 |Junta torica AN-36 1 1 1 1
19 | 2201706 |Resistencia calderin 2800 W.230V. 1 1 . -
19 2241701 |Resistencia calderin 6000 W.230V. - - 1 1
20 | Q012031 |Tornillo exagonal M-5x10 o 2 2 2
21 Q232030 |Arandela plana A-5 2 2 2 2
22 | Z203047 |Soporte termostatos 1 1 1 1
23 | 2213014 |Termostato limitador Tecasa 1 1 1 1
24 | Z203060 [Amarre limitador Tecasa 1 1 1 1
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MOD. LAVAVAJILLAS FRONTAL ZONA PARTE FUNCIONAL ELECTRICA PLANO C-1380
= @ o 3 =
L CODIGO DENOMINACION TEXTO 1 < oy T NOTAS
= ™ P T =

Q221341 |Remache exagonal M-4 2 2 2 2
25 | Q153111 |Tornillo alomado M-4x8 = <4 4 ol
26 | Q242020 |Arandela abanico A-4 4 4 4 4
27 | 2203014 |Termostato calderin 1 1 1 1
28 | N503017 |Soporte termostato 1 1 1 1
29 | Z718405 |Termostato doble ( tanque ) 1 1 1 1
30 | Z203010 JAmarre interruptor magnetico 1 1 1 1
31 £203009 |Interruptor magnetico 1 L 1 L
32 | £203011 |Camara presostato 1 1 1 1
33 | Q307003 |Junta torica @16 01x@10,77x2 62 3 3 3 3
34 | 7203013 |Tornillo presostato 1 1 1 1
35 | P102154 |Brida elastica para tubo 2 2 2 2
36 | 3702400 |Tubo goma negra @8x&4x1300 1 1 1 1
37 | £203012 |Empalme presostato 1T | 1 1 1
38 | Z£203062 |Rele puerta 230 V., 50/60 Hz. 1 1 1 1
39 | £123018 |Guia contactor =05 2 2 - -
39 | 2103084 |Guia contactor L=138 - - 1 1
40 | £213007 |Contactor 230 V. 90/60 Hz. (tanque) L L 1 L
41 Z213007 |Contactor 230V.50/60 Hz.(calderin) - - 2 2
41 Z203050 |Contactor 230V .50/60 Hz.(calderin) 1 L - -
42 | 2103077 |Racord en"Y" - 1 - 1
43 | 2203023 |Presostato de nivel 1 1 1 1

Q082032 |Tornillo alomado BZ-3,5%9,5 1 1 1 1
44 | /2602923 |Soporte presostato 1 1 1 1

Q152004 |Tormnillo aplastado M-5x13 1 1 1 L

Q232030 |Arandela plana A-5 1 1 1 1

Q162030 [Tuerca exagonal M-5 1 1 1 1
45 | Z2223005 |Presostato de seguridad : 1 : 1
46 | 7203020 |Retenedor de cable K 1 | 1
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MOD. LAVAVAJILLAS FRONTAL ZONA PARTE FUNCIONAL ELECTRICA PLANO C-1380

CODIGO DENOMINACION TEXTO NOTAS

ITEM
Fl-48
FI-48B
FI-64
FI-64B

47 | £Z213005 |Rotulo adhesivo RSTN

1 1
48 | R253044 |Regleta de conexiones [ 1 1 L
49 | £213008 [Frogramador ciclo 1 -

49 | Z243004 |Programador ciclo

Pag. 23.




o201 32 33

20

38 39 40 41 42 453 44 45 46 47 48 49

22 21 20 19 18 17 16 15 14 13

23

24

Fagor Industrial S.Coop. m a

Onate

Ina
9

Lam

PARTE FUNCIONAL ELECTRICA

LAVAVAJILLAS 48;64; W;MF

Aparato

6—2003

N plano

C—-1381




MOD. LAVAVAJILLAS FRONTAL ZONA PARTE FUNCIONAL ELECTRICA PLANO C-1381
= =1 % | 3|3
E CODIGO DENOMINACION TEXTO 2 L S L NOTAS
= ™ = ™ =
1 £213033 |Pulsador de marcha 1 1 1 1
2 2228401 |Embellecedor adhesivo 1 - - !
2 £2285017 |Embellecedor adhesivo - 1 - -
2 2258401 |Embellecedor adhesivo . - 1 -
2 7258501 |Embellecedor adhesivo - - - 1
3 2212908 |Frente extraible 1 1 1 1
4 £2284035 |Indicador analogico Fahrenheit 2 2 2 2
5 RB693056 |Piloto ambar 1 1 1 1
6 Z223001 |Conmutador de funciones 1 1 1 1
i R663062 |Boton de mando completo 1 - 1 -
7 R663070 |Boton de mando completo - 1 - 1
8 Q152004 | Tornillo aplastado M-5x13 2 2 2 2
9 Z203601 |Resistencia tanque 2800 W.230V. 1 1 1 1
10 | Q162040 [Tuerca exagonal M-6 1 1 1 1
11 | Q232040 |Arandela plana A-6 1 1 1 1
12 | Z603602 |Soporte resistencia tanque 1 1 L 1
13 | Z6561731 |Caperuza resistencia calderin 1 1 1 1
14 | Q163140 [Tuerca exagonal M-6 2 2 2 2
15 | Q262040 |Arandela muelle A-6 2 2 2 2
16 | Q163140 [Tuerca exagonal M-6 6 6 6 6
1 Q262040 |Arandela muelle A-6 6 6 6 6
18 | Q307035 |Junta torica AN-36 1 1 1 1
19 | Z201706 |Resistencia calderin 2800 W.230V. 1 1 - -
19 2241701 |Resistencia calderin 6000 W.230V. - - 1 5
20 | Q012031 [Tornillo exagonal M-5x10 2 2 2 2
21 Q232030 |Arandela plana A-95 2 2 2 2
22 | Z£203047 |Soporte termostatos 1 1 L 1
23 | 2213014 |[Termostato limitador Tecasa 1 1 1 1
24 2203060 |Amarre limitador Tecasa 1 1 1 1
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MOD. LAVAVAJILLAS FRONTAL ZONA PARTE FUNCIONAL ELECTRICA PLANO C-1381
= > 131 2|3
E CODIGO DENOMINACION TEXTO 2 u by U NOTAS
E = = - =

Q221341 |Remache exagonal M-4 2 2 2 2
20 Q153111 |Tornillo alomado M-4x8 4 4 4 4
26 | Q242020 |Arandela abanico A-4 4 L 4 =
27 | £203014 |Termostato calderin 1 1 1 1
28 | N503017 |Soporte termostato 1 1 1 1
29 £718405 |Termostato doble ( tanque ) 1 1 1 1
30 | 2203010 |Amarre interruptor magnetico 1 1 1 1
31 | 2203008 |Interruptor magnetico 1 1 1 1
32 | Z2683087 |Contactor 3TF20 01-3AL2, 230V. 1 1 1 1
33 | £203011 |Camara presostato 1 1 1 1
34 | Q307003 |Junta torica @16,01x@310,77x@2 62 3 3 3 3
35 | Z203013 |Tornillo presostato 1 1 1 1
36 P102154 |Brida elastica para tubo 2 2 2 2
37 | 3702400 |Tubo goma negra @8x@4x1300 1 1 1 1
38 | £203012 |[Empalme presostato 1 1 1 1
39 | 2203062 |Rele puerta 230 V., 50/60 Hz. 1 1 1 1
40 | Z123018 |Guia contactor =55 2 2 - -
40 | 2103084 |Guia contactor =138 - - 1 1
41 £213007 |Contactor 230 V. 50/60 Hz.(tanque) 1 1 1 1
42 | 2213007 |Contactor 230V .50/60 Hz (calderin) - - 2 2
42 2203050 |Contactor 230V .50/60 Hz (calderin) 1 1 - -
43 | 2103077 |Racord en"Y" 1 1 1 1
44 | 2203023 |Presostato de nivel 1 1 1 1
Q082032 |Tornillo alomado BZ-3,5x8.5 1 1 1 1
45 | £2602923 |Soporte presostato 1 1 1 1
Q152004 |Tornillo aplastado M-5x%13 1 1 1 1
Q232030 [Arandela plana A-5 1 1 1 1
Q162030 [Tuerca exagonal M-5 1 1 1 1
46 | Z223005 |Presostato de seguridad 1 1 1 1 T
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MOD. LAVAVAJILLAS FRONTAL ZONA PARTE FUNCIONAL ELECTRICA PLANO ‘ C-1381 ‘
= =13 3|3
E CODIGO DENOMINACION TEXTO s o S . NOTAS
= = = = =
47 | 2203020 |Retenedor de cable 1 1 1 1
48 | 2213005 |Rotulo adhesivo RSTN L 1 1 1
49 | R253044 |Regleta de conexiones 1 1 1 1
o0 £228412 |Programador ciclo con termostop 1 1 - -
o0 | Z£258412 |Programador ciclo con termostop - - 1 1
51 /2263002 |Vaina para sonda ( Tanque ) 1 1 1 1
o2 | Q306024 |Arandela junta @18x&12 5x1.5 L 1 1 1
03 | Q162070 | Tuerca exagonal M-12 1 1 1
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MOD. LAVAVAJILLAS FRONTAL ZONA ACCESORIOS PARA LAVAVAJILLAS PLANO C-1382
= Q & 3 4
LU CODIGO DENOMINACION TEXTO i | <t . W NOTAS
= T e TS =

1210305187 KIT BOMBA PRESION
1 - Manguera de maquina - - -
2 2209510 [Cableado bomba de presion 1 1 1 2
% Z209508 |Bomba de presion ( 230 V., 50 Hz.) L 1 1 1
3 2209508 |[Bomba de presion ( 230 V., 60 Hz.) 1 1 1 1
4 7209509 [Manguito 2 2 2 2
S Q307031 [Junta manguera entrada agua 2 2 2 2
6 £602121 [Manguera entrada de agua 1 1 1 1
1210305188 KIT DOSIFICADOR DETERGENTE

% £209521 |Dosificador de detergente 1 1 1 1

Q082005 |Tornillo chapa 4,2x13 2 2 2 2
8 £209518 [Soporte dosificador de detergente 1 1 1 1
9 | Q162030 |Tuerca exagonal M-5 2 2 2 2
10 | Q232030 |Arandela plana A-5 2 2 2 2
11 Q012031 |Tornillo exagonal M-5x10 2 2 2 2
12 3699200 |Conducto detergente &6x&@4x500 1 1 1 1
13 | 3699200 |Conducto detergente @6x@4x2000 1 1 1 1
14 | Q162070 |Tuerca exagonal M-12 1 1 1 1
15 | Q307031 |Arandela junta @24x@14x3 1 1 1 1
16 | 2230902 |Pasamuros detergente 1 1 1 1
17 - Garrafa detergente - -
18 | 2601153 |Filtro aspiracion 1 1
18 | 2701152 |Peso filtro 1
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MOD. LAVAVAJILLAS FRONTAL ZONA ACCESORIOS PARA LAVAVAJILLAS PLANO C-1382

= ® o 3 =
L CODIGO DENOMINACION TEXTO i < " w0 NOTAS
= TH e T =

1210305191 KIT DESCALCIFICADOR 8I.
20 - Manguera de magquina - - - -
21 602121 |Manguera entrada de agua 1 1 1 1
22 | Z209515 |Tuerca reduccion 3/4" - 1/2" 2 2 2 2
23 /209316 |Tuerca reduccion 1/2" - 3/8" 2 2 2 2
24 | 2209511 |Descalcificador & |. 1 1 1 1
25 | Q307031 |Junta manguera entrada agua 2 2 2 2

1210305186 KIT DESCALCIFICADOR 12I.
20 - Manguera de maquina - - - -
21 | 2602121 |Manguera entrada de agua 1 1 1 1
22 | 2209515 |Tuerca reduccion 3/4" - 1/2" 2 2 2 2
23 2209516 |Tuerca reduccion 1/2" - 3/8" 2 2 2 2
24 2209507 |Descalcificador 12 |. 1 1 1 1
25 | Q307031 |Junta manguera entrada agua 2 2 2 2

1210305192 KIT DESCALCIFICADOR 16l.
20 - Manguera de maquina - - - -
21 £602121 |Manguera entrada de agua 1 1 1 1
22 22093515 |Tuerca reduccion 3/4" - 1/2" 2 2 2 2
23 2209516 [Tuerca reduccion 1/2" - 3/8" 2 2 2 2
24 | 2209512 |Descalcificador 16 |. 1 1 1 1
25 | Q307031 [Junta manguera entrada agua 2 2 2 2

I l
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MOD. LAVAVAJILLAS FRONTAL ZONA ACCESORIOS PARA LAVAVAJILLAS PLANO ‘ C-1382 |
7 | 8 |3 |2
LLl CODIGO DENOMINACION TEXTO ki <t E w0 NOTAS
= ™ e ™ o
1210305189 KIT VALVULA ANTIRRETORNO
26 3676900 |Tubo goma negra &17x@10x350 2 2 2 24
27 | Q881302 |Abrazadera 12 - 20 2 2 2 2
28 { 2231105 |Valvula antirretorno 1 1 1 1
29 | Q307029 |Arandela junta @31x&@26 5x2 1 1 1 1
30 Q223016 |Tuerca roscada PG-21 1 1 1 1
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MOD. LAVAVAJILLAS FRONTAL ZONA VARIOS PLANO ‘ |
= © @ <t L
L CODIGO DENOMINACION TEXTO i | < € T NOTAS
= TH T T a
2206131 |Folleto de instrucciones 1 1 - -
Z£246131 |Folleto de instrucciones - - 1 1 1
Z£213012 |Esguema electrico adhesivo 1 - B - Plano HC-16498-2
£213050 |Esquema electrico de montaje 1 - - - Plano HC-17265
7223012 |Esquema electrico adhesivo - - - Plano HC-16500-1
£223050 |Esguema electrico de montaje - - - Plano HC-17266
| £243009 |Esquema electrico adhesivo - 1 Plano HC-16501-1
Z£243045 |Esquema electrico de montaje - - 1 - Plano HC-16217-9
Z253009 |Esquema electrico adhesivo - - - 1 Plano HC-16502
£203045 |Esguema electrico de montaje - - B 1 Plano HC-16218-9
/603041 |Cable alimentacion 1 - -
2203025 |Instalacion electrica 1 - -
Z£203019 [Instalacion electrica - - 1 1
Z£213004 |Cableado auxiliar ( portamandos ) 1 - 1 -
| £223002 |Cableado bomba desagle - 1 - L
243002 |Cableado trifasico ( calderin ) - - 1 1
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MOD.

LAVAVAJILLAS FRONTAL

ZONA

VARIOS

PLANO

ITEM

CODIGO

DENOMINACION

TEXTO

Fl-48 W

MF-48

Fl-e4 W

MF-64

NOTAS

£208432

Folleto de instrucciones

2228402

Esquema electrico adhesivo

Plano HC-17118-2

£228407

Esquema electrico de montaje

=) =)

Plano HC-17268-3

2258402

Esquema electrico adhesivo

Plano HC-17119-3

2258406

Esquema electrico de montaje

Plano HC-17220-3

2408408

Cable alimentacion

£203025

Instalacion electrica

— ] X

£203019

Instalacion electrica

£ 223002

Cableado bomba desagﬂe

—% |1

£243002

Cableado trifasico ( calderin )

—aflalal,

— R i

£229011

Cableado termo-stop

2228009

Cableado termo-stop

2603021

Chapita de tierra

M —]

=]

£228432

Indicador caracteristicas

£298432

Indicador caracteristicas

R696507

Etiqueta de precaucion

R726512

Etiqueta advertencia legal

2228435

Etigueta conexiones

2258435

Etiqueta conexiones

— ¥ i —% ) kA [

£718434

Etiqueta sequridad electrica

sl =A== | =) =]

R696511

Etigueta embalage M.F.

% xSl |
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PIEZAS ESPECIFICAS PARA LA VERSION C-1375
MOD. LAVAVAJILLAS FRONTAL ZONA (220/240 V. - 60 Hz., Il ) PLANO C-1376
= @ | 8 | 3| S
w | CODIGO DENOMINACION TEXTO 3 < 2 @ NOTAS
': L ™ L ™
5 | 2203511 [Bomba de lavado 230 V. - 60 Hz. 1 1 1 1 C-1375
17 | £223501 |Bomba de desague 230 V. - 60 Hz. - - 1 C-1376
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MOD.

LAVAVAJILLAS FRONTAL AZKOYEN

ZONA

PIEZAS ESPECIFICAS ( AZKOYEN )

PLANO

ITEM

CODIGO

DENOMINACION

TEXTO

A-480
FI-48
A-480-B
FI-48B

NOTAS

Z218601

Embellecedor adhesivo

—h

£228803

Embellecedor adhesivo

£658813

Boton de mando con anillo comp.

2658607

Indicador de mando

2658602

Asa puerta

£208603

Adhesivo puerta

= = =] =] =x]

£2718612

Adhesivo panel

) ) wf %]

£228813

Adhesivo panel

£208608

Libro de instrucciones

£208610

Hoja garantia AZKOYEN

2658609

Palet AZKOYEN

2202913

Panel frontal

) ] 3]0
— s | s [ el

£228812

Fanel frontal

£230902

Pasamuros detergente

Q306024

Arandela junta ©18x@12 5x1,5

Q162070

Tuerca exagonal M-12

2448614

Conducto aspiracion con filtro

2701152

Peso filtro

£448613

Cable dosificador

2448616

Pegatina toma detergente

—_— ) R A S
e =S | =B =S =S| = =k =] 1
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MOD. LAVAVAJILLAS FRONTAL RESTOMAT ZONA PIEZAS ESPECIFICAS ( RESTOMAT) PLANO
= g @3 3
1] CODIGO DENOMINACION TEXTO < S < i NOTAS
E v &Iy &
Z£214911 |Embellecedor adhesivo 1 -
2244911 |Embellecedor adhesivo 1
£214902 |Boton de mando completo 1 1
2650031 |Asa puerta 1 L
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MOD. LAVAVAJILLAS FRONTAL CORECO ZONA PIEZAS ESPECIFICAS ( CORECO) PLANO
® R &
= ¥ Q129 o
w | CODIGO DENOMINACION TEXTO = ¥ ; < NOTAS
- ﬁ LL d ™

2218101 |Embellecedor adhesivo

22281017 |Embellecedor adhesivo
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MOD. LAVAVAJILLAS FRONTAL ZONA PIEZAS ESPECIFICAS FI-48T (220 V., Il, 60 Hz.) PLANO
= E o
E CODIGO DENOMINACION TEXTO < E NOTAS
i ™ LL
2218301 |Embellecedor adhesivo 1
2218302 Prngramadc:r ciclo 60 Hz. 1
2218306 |Resistencia calderin 4000 W.230V. 1
Z£203511 |Bomba de lavado 230 V. 60 Hz. 1
2202913 |Panel frontal 1
2208311 |Folleto de instrucciones i
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PIEZAS ESPECIFICAS ( WAVECLEAN )

MOD. LAVAVAJILLAS FRONTAL WAVECLEAN ZONA (220/240 V., Il , 60 Hz. ) PLANO
= < @
E CODIGO DENOMINACION TEXTO g g} NOTAS
e L
72219301 |Embellecedor adhesivo
£218302 |Programador ciclo 120-180, 60 Hz.
7203511 |Bomba de lavado ( 230 V., 60Hz. )
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MOD.

LAVAVAJILLAS FRONTAL SHARPLINE

ZONA

PIEZAS ESPECIFICAS ( SHARPLINE)

(220 V., 50 Hz. )

PLANO

ITEM

CODIGO

DENOMINACION

TEXTO

FI-48-B
Fl-48B

NOTAS

£229201

Embellecedor adhesivo

2213002

F‘rngramadnr ciclo

£683087

Contactor 3TF20 01-3ALZ2, 230 V.

£229205

Cableado Sharpline

2229011

Cableado termo-stop

X083011

Regleta faston macho doble

2229210

Esquema elect. Montaje Sharpline

Plano HC-17268-3

£229204

Esquema electrico adhesivo

Plano HC-16793

2231105

Valvula antirretorno

Q307028

Arandela junta @31x@26,5x2

Q223016

Tuerca roscada PG-21

£263001

Indicador analogico

2263002

Vaina para sonda ( tangue )

Q306024

Arandela junta @18x@12,5x1,5

Q162070

Tuerca exagonal M-12

Q013023

Tornillo exagonal M-4x20

3676900

Tubo goma negra &17x210x1830

Z£658609

Palet

S PEEY YW EET BN DY ) PECY BTN R BEEY Y PG EEY Y KT Y NN
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LAVAVAJILLAS FRONTAL

ZONA

PIEZAS ESPECIFICAS ( AUSTRALIA)
(220/240 V. , 50 Hz. )

PLANO

ITEM

CODIGO

DENOMINACION

TEXTO

FI-48B-A
FI-48B
FI-64B-A
FI-64B

NOTAS

£229001

Embellecedor adhesivo

£258001

Embellecedor adhesivo

— i

£213002

FProgramador ciclo

2243001

F’mgra mador ciclo

£229011

Cableado termo-stop

2228016

Esquema electrico de montaje

Plano HC-17268-3

£258406

Esquema electrico de montaje

—
00 =2 =2 i

Plano HC-17220-3

£229010

Esguema electrico adhesivo

— i

Plano HC-16505-1

£258402

Esquema electrico adhesivo

Plano HC-17118-3

£231105

Valvula antirretorno

Q307029

Arandela junta @31x@26,5x2

Q223016

Tuerca roscada PG-21

2263001

Indicador anal::-gicn

£263002

Vaina para sonda ( tanque )

Q306024

Arandela junta @18x@12 5x1,5

Q162070

Tuerca exagunal M-12

/683067

Contactor 3aTF20 01-3AL2 230 V.

Q013023

Tornillo exagonal M-4x20

3676900

Tubo goma negra B17x&@10x1830

slnl=al=alwalalm=alalal

3676900

Tubo goma negra @17 x@10x2160

/658609

Palet

LY R BE BLN) EET BEEY BEEW EEY JONJ QEEY) EET R EEY N

—_— 0
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MOD. LAVAVAJILLAS FRONTAL ASPES ZONA PIEZAS ESPECIFICAS ( ASPES ) PLANO ‘ |
m m
8 e ol82 |2 o
5 T 28 2[¢ 33 3
Iu_l CODIGO DENOMINACION TEXTO % 1 a |2 - a @ NOTAS
- LL o 0 m o o o
5 < S <
2218701 |Embellecedor adhesivo 1 . - |-
2228701 |Embellecedor adhesivo = 1 - :
2248701 |Embellecedor adhesivo = 5 1 2
2258701 |Embellecedor adhesivo : i _ 1
Z208702 |Asa puerta 1 1 1
2448702 |Boton de mando completo 1 1 1
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Mod.: FI-48; A480; KM-48; FI-48 T

1807

1N ~ 240V, 3N ~380-415 V. Ly ot
. CLV-48: W4-A  (2) o ———
K r _,|__Z
R[e e Th-m A M2 Lav.
i o !”rﬂa 1a| 2a| 3a = L
] s it ety (Em oy Ly e e Eo e e o
— r e N = 0 0 M3 1 Aclar.
a |r a |[n a |Ir a In e 60" ,
e o a ° a : }
ptobbe  Lfabhe B KN ESE ——
-] (-] "] (-] L
a '|r a 'n a '|r a 'in
180 X | x M4 Av. 120
Rt Re Rt Rc 180
Fl
oF b
m 3 _— 3a n (1 r e T
® | = s
Rp CODIGO DE COLORES:
M1 M2 M3 r = rojo-red-rouge
t d Ll rs 1 m = marron-brown-marron
m - g = gris-grey-gris
Ip n =negro-black-noir
a = azul-blue-bleu
b = blanco-white-blanc
4D B RS vi = violeta-violette-violet
L1 : am = amarillo-yellow-jaune
@ p @E HV ﬂﬁ na = naranja-orange-orange
i | rs = rosa-rose-pink
I | ve = verde-green-vert
: | am/ive = amarillo verde-yellow green-jaune vert
a 2 _— 24 ve Ve . i . J
| = Interruptor General Rt = Resistencia tanque Esquema tecrico adhesivo Papel adhesivo £-213012
L1 = Lampara de marcha M.Av.R = Motor programador Avance Rapido N® | Pieza Cant._| Material NP Clasificacion | Acatadp
Ip = Micro de puerta M = Motor programador | IN® | Modfficacion Praopuesta de Fecha Tolerancias generales
Rp = Relé puerta M1 = Micro programador marcha @ Introducir denominacion FI-$8 T Palacio 21-4-88
F = Presostato M2 = Micro programador lavado @ Intro ducr madeles CORECO Y Wa-A Palacio 28-1-00 ':5;_ 53'1;1;?:
ot i e -1 = 100
Tec = Termostato calderin M3 = Micro programador aclarado 25 5 X
Tt = Termostato tanque M4 = Micro programador Avance 120"
Tl = Termostato limitador de calderin L3 = Lampara de ciclo
i : " Fir Fach
Cc = Contactor calderin MBL= Motobomba lavado ST — YT FAGOR 9 Mecanizado superficial
Ct = Contactor tanque C = Condensador de motobomba Proyectado ' -
L2 = Lampara maguina preparada W =Valvula de llenado y aclarado Comprobado ﬁ Fagor Industrial loop Blk, Mugatua
Rc = Resistencia calderin D= Det = Dosificador de detergente {opcional) Escala Flana numero
St = Pulsador de marcha EB = Electrobomba de presion (Opcional) LAVAVAJILLAS HC-16499 -2
Fl = Filtro de interferencias Sustituye al N*
Pl Fean 62 dateke erabil 62 bamaa gure bament 2 gaba Sustiuido por




Z-203050 Z-203023 A 41\ SN~ 380 V
- 1N ~ 220/240 V
J | N|T|[S|R

3 El% ‘HTSR§|

ALRINIRINJRInIRIn])

[

I'H.
lﬁ_;iii
ST/LC
MB
Esquema de montaje Fl-48 Z-213050
N® | Pieza Material M® Clasificacion | Acabado
N® | Modificacion F‘ruEu gsta de Fecha Tolerancias generalas
(1) |Sustituir relé 7-203018 por Z-202062, cambiar colores en Rp JMP A 12.05.02
<5t D= 1004
D 5 > 1002
2 G S L
Firma Fecha
Dibuado Santi Caro 05-07.00 m 9 Mecanizado supericial
Proyectado
Comprobado (ﬁﬂ%- Fagor Industrial j<oop Elk, Mugatua
E=cala Flano numers
LAVAVAJILLAS HC-17265-1
Susttye al M” HC-168214
Pl Puc 7 ke e ol €7 Deem 203 QuIe Ecemend 2 gaks Sustitdo por




1N ~ 240V. 3N~ 380-410V. 180°
Mod.: FI-48 B; A-480 B, CLV-43-B
R}-" .
S r ‘
— - 0 1_2|3|4|5—-67]8 m1
i N Lil 120 1a| 2a| 3a| 4a—ba| Ba| 7a| 8a | ipe
S (1] X Al A X
z + + ¥ s m2 | Lav.
c‘}a I"'r Fa | os 2 10 ’ © S e
a " lea o 120 XX XXX M3 | | Adar
60"
= Rt Rc 180 | X A Kl X| X
i M4 Av.120
4 da b
n '
- v = CODIGO DE COLORES:
[ =rojo-red-rouge
M M2 M3 m = marron-brown-marron
fi g = gris-grey-gris
[l |rs n = negro-black-noir
a = azul-blue-bleu
'F’f [I st f M4 13 b = blanco-white-blanc
Tha 9 vi = violeta-violette-violet
rs m am = amarillo-yellow-jaune
L1 nd | 3a L3 na = naranja-orange-orange
@ [Re] @D G,D @3 rs = rosa-rose-pink
: ve =verde-green-vert
: : am/ve = amarillo verde-yellow green-jaune vert
| |
8 _~ &a Ve ve o _!_ s _:
|:= Interruptor General Rt = Resistencia tanque Esquema teorico adhesivo Papel adhesivo L-223012
L1 = Lampara de marcha M.Av.R = Motor programador Avance Rapido N? | Pieza Cant. | Material N Clasificacion | Acabads
Ip = Micro de puerta M = Motor programador N? | Modificacion Propugsta de Fecha Tolerancias generales
Rp = Relé puerta M1 = Micro programador marcha (1) |introducir models CORECO Palacio 28-1-00
P1 = Presostato M2 = Micro programador lavado <5 5= 1002
Tc = Temmostato calderin M3 = Micro programador aclarado G251 > 100
Tt = Termostato tanque M4 = Micro programador Avance 120" 5=3501 g
Tl = Termostato limitador de calderin L3 = Lampara de ciclo
Cc = Contactor calderin MBL= Motobomba lavado = —
Ct = Contactor tanque C = Condensador de motobomba Souads = T EAGOR a Mecanizada superficial
L2 = Lampara maquina preparada V' =Valvula de llenado v aclarado Proyectado -
E.l:: = Rﬂsistﬂnﬂiﬂ l::alfdﬁl‘il'l DS Dﬂﬂ'. = Dﬂﬁlﬁmﬁﬂr dﬁ dEtEr‘gEﬂtE {ﬂpt:lﬂl‘lﬂﬂ CC-I'ITII'EIEIEI.'JG {’% Fagnr ||'||:.|U5.|"|E|.j':ﬂl:||]l E|||; Huga[u&
St = Pulsador de marcha P2 = Presostato de seguridad Focala Plane numern
Fl = Filtro de interferencias EB = Electrobomba de presion (Opcional) HC-16500 -1
BD = Bomba de Desaglle LAVAVAJILLAS Sustituy al N°
[ Pl Fien &7 chafebie vl &7 beria gurebamentz gbe Sustituido par




TE‘R

1N~ 220/240 V

3N~ 380/413 V

|

—L—‘

b
ve
Vi ve
i |
amfve

BD. )| &

| L—F

LAVAVAJILLAS

Esquema de montaje Fl-48b £-223050

N?® | Pigza Cant. | Matenal N® Clasfficadon | Acabado
M® | Modificacion Propuesta de Fecha Talerancias generales

1) | Afadir cable bhaira en bomba desague Santi 4-6-2001

. . = <ot S=1004%
_@“ Sustituir relé Z20301 8 por 2203062, cambiar colores en RBp JM P A 02-05-13
- S=252 = 100t
255013 X+
Firma Fecha _
Cibujado Sant Caro 07-07-00 m 3 Mecanizado suparficial
Proyectado
Comprahado (‘?_ﬂ,ﬂa—- Fagor Industrial Koop Bk, Mugstua
Escala Plana numaro
HC-17266-2

Susthuye al N* HC-16215

Plro hau &7 dedexe erabl 2 bamaa gurs baments gabe

Sustituida por




Mod.: FIl - 64

180"

I ~ 380/M415V. 3~ 220V. 1N ~ 220 W/ 1N ~ 240V,
r FI g 72 L, 01"
o © R T
= il B KM - 64 A ‘
1 N F1-72T i
3 2 - 2
8 & *. _|_
ki M2 Lav.
alr q r a |n |b g |m|r a |r g |m|r 11213 5" 15" i la
-] 1 -] z 1_# o] = o] o) o a n o] o] © 1a 2a Ja : !"' !ﬂ
o oo} b e ek B & B " T
a I a J g |n |b g |m|r Tﬂ r n|b g |m|r an"
Re] | Re Re Rt Re ﬁ % o] x| 1s / i
Fi SN |
x | x M A .90
1] 3#’ 3a i
M3 0
' L CODIGO DE COLORES: E
r = rojo-red-rouge
Tc I:I St / Md m = marron-brown-marron i
i v e g = gris-grey-gris
= n = negro-black-noir
g n T a = azul-blue-bleu
2] em ¥ w na 13 T b = blanco-white-blanc
| vi = violeta-violette-violet
M M .
® b= | |G I IEEE @B () ® Cg H:ﬂ fﬁ am = amarillo-yellow-jaune
| | na = naranja-orange-orange
I | rs = rosa-rose-pink
| | ve = verde-green-vert
a 2 '_,..-v' I3 e - _!_ o _: amive = amarillo verde-yellow green-jaune vert
NOTAS -
- Fondo del esguema; Color Blanco
- Grabaciones: Color Negro
- Dimensiones: 235x120
- M” Clasificacion: Parte inferior dcha.
| = Interruptor General Rt = Resistencia tanque Esquema teorico achesivo Papel adhesivo Z-243008
L1 = Lampara de marcha M.Av.R = Motor programador Avance Rapido N® | Pieza Cant. | Matenal M° Clasificacion | Acabado
Ip = Micro de puerta M = Maotor programador N® | Modificacion Propugsta de Fecha Toleranoias generales
Rp = Relé puerta M1 = Micro programador marcha 1) |Introdudr denominacién F-72 T Palacio 21-4-38
P = Presostato M2 = Micro programador lavado 'FE : Va0
Tc = Termostato calderin M3 = Micro programador aclarado ;:2; {:;:YM:
Tt = Termostato tanque M4 = Micro programador Avance 90" i .
Tl = Termostato limitador de calderin L3 = Lampara de ciclo
Ce1, Ce2 = Contactor calderin MEL= Motobomba lavado Fima Fecha , .
: Mecanizads suparficial
Ct = Contactor tanque C = Condensador de motobomba E'rz:]:;;m SN 26-8-85 FAGOR 3
L2 = Lampara maquina preparada V = Valvwula de llenado y aclarado Comprobado f‘ﬁ: Fagor Industrial, Koop Elk, Mugatua
Rc = Resistencia calderin Ds Det = Dosificador de detergente {opcional) Escala Plano numero
St = Pulsador de marcha EB = Electrobomba de presién {opcional) LAVAVAJILLAS HC-16501 -
Fl = Filtro de interferencias Sustituye 21 N*
Pl hals &7 dadexe erabl 82 bemata guis bameniz gaba Sustituido por
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7203062 13 £203023 ;@M \ N 3N ~ 380/415 V
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T T 1N ~ 220V /AN ~ 240V.
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en Fl-72. — /
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Esquema de montaje FI-64; FI-72 Z-243045
Nﬂ Pigza NI:' l:lérSlflt: aaon | Ac EIEIEﬂEI
N? | Maddicacion Propussta de Fecha Talerancias generales

E} fCambiar de color Mamdn a Gns Maillo 28-8-95
(3 [sustituir 1 rele 2-203018 por 2:213007 Albes w1195 | e
@ [Sustituir Termastato tangue y STILC M aillo 19-5-a7 =23t >100¢
2o 50+ X+
(7) introducir N* Clasificacion Palacio 10-7-97
Irtrocticir Nota eliminacion piloto verde Palacio 02-01-01
@ [Sustauir Z- 203018 por Z-203062, cambiar colores en Rp JMP.A 0205-13
Firmra Facha
R SN 5783 FAGOR ) Mecanizado supericil
Proyectado
Comprobado & jiﬂ_.g;—-- Fagor Industria Koop Blk, Mugatua
Escala Plano nurmero
LAVAVAJILLAS HC-16217-9
Sustituys al N*
Plero hau ez dadeke eran| ez bamza qura bamendz gabe Sustihildo por




180"

3N ~ 380/415V. 3~ 220V. 1N ~ 220 W/ 1N ~ 240V,
Fl-64 B
Rle o R R
m
sle o2 [ M4 ! =
T": = Ni—= i—2 |3 [& [5—8] ¢ | @ i
Nle ® b d ! 1a Ja| 4a—5a 6Ba| 7a| Ba M2 Lav.
o<rle o X X 5 AL
>
a lr m |r a b g |m|r 5 a |n mir
' L . ln B Ilr H ‘n - B| & ®& 'r B L] 0 M3 I ] BAclar.
cﬂ ~l Cet |- |» |» 1 ct~| Cet- } Cel- |— S c:ﬂ Cet |- Cel- I- | le ;
aa T Ll ifi 1t alt Ta ﬁn b g Imr a Tr T; - ol | 90 |:X X | % Al :
Rt R Rt Fc Rt Re i Av.80
Fi L T I 150 | X X X | X | X
4 i
m "j',-l"" Aa L) r t i
1] @ Rlp CODIGO DE COLORES: LiJ a0
Sefi i I = rojo-red-rouge
5 2 M3 m = marron-brown-marron
= n g = gris-grey-aris 180
i am n = negro-black-noir
a = azul-blue-bleu
st f M4 3 @ b = blanco-white-blanc
2 £ 1ap | — vi = violeta-violette-violet
Tt T 3 24 P2 am = amarillo-yellow-jaune
g ki = @ @ . P na = naranja-orange-orange
L1 L2 am i g Wi rs = rosa-rose-pink
® Ct Eﬂ CE @B Cr,D ® GE. @9 l_l *".B ve = verde-green-vert
S LR D amfve = amarillo verde-yellow green-jaune vert
I
|
|
| MOTAS -
# B Ba WE WE
-~ B - Fondo del esquema: Color Blanco
- Grabaciones: Color Negro
- Dimensiones: 235x120
- N° Clasificacion: Parte inferior dcha.
| == Interruptor General Rt = Resistencia tanque Esquema teorico adhesivo Papel adhesivo Z-253009
L1 = Lampara de marcha M .Av.R = Motor programador Avance Rapido MN? | Pieza Cant. | Material W Clasificacion | Acabado
Ip = Micro de puerta M = Motor programador MO | Modificacion Prapuests de Fecha Tolerancias genarales
Rp = Rele puerta M1 = Micro programador marcha
P1 = Presostato M2 = Micro programador lavado <5t 53=100%
Te = Termostato calderin M3 = Micro programador aclarado S5 = 100
Tt = Termostato tanque M4 = Micro programador Avance 90" 25=502 Kt
Tl = Termostato limitador de calderin L3 = Lampara de ciclo
Ce1, Ce2 = Contactor calderin MEL= Matobomba lavado s e
|
Ct = Contactor tanque C = Condensador de motobomba T T TR EAGOR a Mecanizado superficial
L2 = Lampara maquina preparada W =\alvula de llenado y aclarado Proyactado = -
Re = Resistencia calderin Ds Det = Dosificador de detergente (opcional) Cormarobado ﬁ Fagor Industrial Koop Elk, Mugatua
St = Pulsador de marcha P2 = Presostato de seguridad Eocala Plang numem
Fl = Filtro de interferencias EB = Electrobomba de presion (Opcional) s
ED = Bomba de Desagiie LAVAVAJILLAS SL:!t-Im_rE EITN§502
Plana hau &2 dadee erabd o7 eiata gure bamant2 gabe Sustituido por




@ Z-213007

3 =220
o XX

; SRE
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O1N ~ 220V 1N ~ 240V,

Esquema de montaje Fl-64 B Z-253045
MN® | Pieza Cant M atanal N? Clasfficagon | Acabado
MN® | Modificacion Propussia de Fecha Tolerancias generales
(5) |Sustituir 1 relé Z-203018 por Z-213007 Albes 12-12-85
: = <5t S3-1002
(&) JSustituir Termostato tanque y STILC Maillo ST I .
L) Jintroducir N* Clasificacion Palacio 10-7-97 it S
e . 204 g
lAfadir cable tierra en bomba des ague. Santi 4-5-2001
(9) |sustinuir relé Z-203018 por Z-203062, cambier colores en Rp JMPA 02-05- 13
Firmma Fecha
ST ST 570 EAGOR 3 Mecanizado superficial
Proyectado
Comprobado {’@_{.ﬂ- Fagor Industrial Koop Blk, Mugatua
Escala Plano numarg
LAVAVAJILLAS HC-16218-9
Sustiuye al W®
Plaro hew a7 dadeke erabl ez bamaa gure bamend gabe Sustituido por




180sec

Mods.: FI-48 W ; MF-48
208-220-240V. 1Ph
0.1s ’T
Rle o mi LU
Mle o 1. 2 |'S |4% |5 .6 |F |3 |28
w|o o} — la| 2a| 3a| 4a—>da| Ga| 7a| 8Ba
120 % A 5 m2 [ Wash
—~+! Ss | | 16s || 1s
180 G M3 | L Rinse
120 | X X | X X| X[ X S
180 | X X %% | % M4 1. Termo-Stop
60s TE_Fas gol to 120sec Progr.
M5 ! 120sec. Program.
frfj g b
4:!""" ol - r vi
(3) - "":-\ rs Colours code-Code de couleurs-Codigo de colores:
P g PP r = red-rouge-rojo
e . W3 M2 M3 m = brown-maron-marron
n e
' s L n \ g = grey-gris-gris
¥ o am :
F b n = black-noir-negro
192 7 - .
o Te o Tus| w %, : 8 blug-bleu azul
L = 1a I_Q (3) b = white-blanc-blanco
i # "73 5 \ - o a vi = violette-violet-violeta
Ce b w - .
3 " . 3a LM |_‘ ] . s am = yellowjaune-ama I'lll(i-
_ am L3 2 na = grange-orange-naranja
® Rp | [ct] [l @D M ® R] @@/ G@ HV rs = rose-pink-rosa
| | ve = green-vert-verde
I L amive = ‘j’EI[DW areen -jaun e vert-amar.verde
| |
8 o Ba ve ve - _!_ P— _:
| -= General switch Interrupteur general Interruptor General Rt =Tank heating element Resistance de cuve Resistencia tangue
L1 =0n lamp Témoin de marche Lampara de marcha M Av.R = Motor programmer rapid advance Muateur du programm. d” avancement rapide Motor programador Avance
Ip = Dioor micro hicro de porte hilicro de puerla M = Motor programmer Moteur du programmateur RBapidagramador
Rp = Door relay Relais de porle Relé puerta M1 = Micro programemer on Micro du programm. de marche Micm programador marcha
P1 = Pressure swilch Presostat Presoslato M2 = Micro programmer wash Micro du programm. de lavage Micm programador lavada
Te = Drum thermastat Thermostat du surchauffeur Termostate calderin M3 = Micro programmer rinse Micro du programm. de nncage \ Micm programador aclarade
Tt = Tank thermostat Thermostat de cuve Termostato tanque Md = Micro programmer Termo-Stop Micro du programador Termo-Stop Micre programador Termo-Stop

Tl = Drum limitar thermostat
Ce = Drum contactor

Ct = Tank contaclor

L2 =Machine ready light
Rc = Drum heating element
ot = Start button

Fl= Interferences filter

BD = Drain pump

Thermaostat imitateur du surchauffaur

Contacteur du surchauffeur
Contacteur de cuve

Temeoin de marchine preparee

Resistance du surchauffeur
Bouton de marche
Filtre d interferences
Pompe de vidange

Termostato limitador de caldenn
Contactor calderin

Contacter tanque

Lampara maquina preparada
Resistencia caldenn

Pulsador de marcha

Filtro de interferencias

Bomba de Desaglie

M5 = Micro programmer 120° advance

L3 = Cycle fight

MEL= Motor pump wash

& = Motor pump condenser
V =Filling and rinsing valwe

Ds Det = Detergent dispenser (Optional)

P2 =Safety pressure switch

EE = Elactne pressure pump (Cptional)

Micn programador Avance 120°
Lampara de ciclo

Motobomba lavado

Condensador de motobomba
Valvula de llenado y aclarado
Dosificador de detergents (opcional)

Micro programador Avance 120°
Temoin de cycle
Motobopompe de lavage
Condensateur de la motopomps
Valve de remplisage &t de vidange
Dassur de detergent (Option)

Presostat de secunte Presostato de s2gundad
Electropompe de prassion [Cotion) Electrobomba de presion
(Opcional) zzzea02 - HC-17118 -2




1N~ 220/240 V

S| R|O
)
|

V7

/

Z£-213002 (FI-48-B-A; Fl-45 B SHARPL.)
Z-228412 (FI-48W; MF-48)

3N~ 380/415 V

\

S

Version 220 V-50 Hz
SHARPLINE

MN® | Piaza M atersl N Clasdficadon | Acabado
IN® | Modificacion Propuesia de Fecha Tolerancias generales
b U} Eliminar piloto verde LMP JM.P 05-01-01
- @ Afadir cable tierra an bomba desague Sanh 4-6-2001 - i
T . D25t =100
= ﬁ} Sustituir rele £-203018 por £-203067, cambiar colores en Rp J M F A 02-05-13 S 5y Ot s
v
Firma Fecha _
Crbujado Santi Caro 07.07-00 m 9 Mecanizado superficial
-~ Proyectado 2
ET Comprobado {fﬁ Fagar Industnal Koop Bk, Mugatua
] \2) D= E<cala Plano numero
Det. LAVAVAJILLAS HC-17268 - 3
Sustiuye al M* HC-16424
| Plang Fead 67 daeke erzhil ez bemaa gure Bamendz gabe Sustiuido por

Bolbd
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Esguema de montaje FI-48\\/ MF-48 £-228407
Esquema de montaje F-48B SHARPLINE Z-229210
Z-229016

Esquema de montaje FI-48-B-A




208-220-240V. 3Ph

MF-64 ; FI-64 W ; FI-64-B-A

01s

180sec

RI- M1
sl . L2s
= 42
= m2 || l Wash
1—2 | 3|4 |5—86|7]|8
0 a| 2a| 3a| da—>5a| 6a| 7a| 8a s | | 158 | 1s
b mir X X | X X i
LP LD %0 I‘iJ M3 — Rinse
Ct—lﬂlﬂc'l-—l‘ Cod- |~3 2" 11 ik B4
3 'r ] [ ] h D IG | | ’
4 o i % & == o 5 | % M4 1. Termo-Stop
Fi yi . i 90s _Fas got to 90sec.Progr.
i .|_
180 | X X X | X | X
% M5 ! 90sec.Program.
(2 g b
m 4#" da 1] . @{ r ::Llh- vi
@ s . 15 Colours code-Code de couleurs-Codigo de colores:
Hp .
6 r = red-rouge-rojo
W1 M2 M3 m = brown-marron-marron
L g = grey-gris-gris
J rs g |am 5 n = black-noir-negro
112 7 a = blue-bleu-azul
Ip f I:I St / M5! s M4 b =white-blanc-blanco
° 1z vi = violette-violet-violeta
na a -T d F
< am = yellow-jaune-amarillo
x Ce c n @ @ & - | [ —— na = orange-orange-naranja
L1 e [ua L3 T 1 rs =rose-pink-rosa
ve = green-vert-verde
: : ®
® P I ® R B v @ . amive = yellow green-jaune vert-amar fverde
I I
I I
I I
a B'#f Ba Ve Ve I _!_ o _!
Ft = Tank heating element Resistance de cuve Resistencia tangue
| = General switch Intermupteur general Interruptor General MAv R = Motor programmer rapid advance Moteur du programm " avancsment rapide Motor programador Avance
L1 =0On lamp Temoin de marche Lampara de marcha M = Matar programmsr Moteur du prograrmateur Rapide gramador
Ip = Door micre M'“‘f’ de porte I‘:’i:n? de puerta M1 = Micro programmer on Micro du programm. de marche Micro programador marcha
Rp = Door relay , Relais de porte Rele puerta M2 = Micro programmer wash Micro du programm. de lavage Micro programador lavade
P1 = Pressure switch Presostat Presostato . M3 = Micro programmer rinss Micro du programm. de rincage : Micro programador aclarado
Te = Drum thermo stal Themostat du surchaufieur Termostato calderin M4 = Micro programmer Terme-Stop Micro du programador Termo-Stop Micro programador Termo-Stop
Tt = Tank thermostal Thermostat de cuve Termostato tanque M5 = Micro programmer 80" advance Micro programador Avance 80° Micro programador Avance 80"
T1 = Drum limiter thermostat Thermastat limitateur du surchauffeur Termaostato limitador de caldenn Li= ':-':.l'I:IE ||ght Temoin de cyﬂg Lampa_m de ciclo
Cel,Ce2 = Drum contactor Contacteur du surchauffeur Contacter calderin MBL= Motor pump wash Matobopompe de lavage Metobormba lavade
Ct = Tank contactor Contacteur de cuve Contacter tanque C = Mator purnp condenser Condensateur de la motopompe Condensadar de motobomba

L2 = Machine ready light
Rc = Drum heating element
St = Start button

Fl = Interferences filter

BD = Drain pump

Témoin de marchine preparée

Resistance du surchauffeur
Bouton de marche
Filtre d interferences
Pompe de vidange

Lampara maguina preparada
Resistencia calderin

Pulsador de marcha

Filtro de interferencias

Bomba de Desagiie

Y =Filing and nnsing valve

D Det = Detergent dispenser (Optional)
P1 =Safety pressure switch

EE = Electric pressure pump (Cptional)

Valve de remplisags &t de vidangs

Dogeur de detergent (Option)
Presostat de sécurité

Electropompe de pression (Cption)

Valvula de llenado v aclarado
Dosificader de detergente (opcional)
Presostato de sequridad

Electrobomba de presion
(Opcional)

Z-258402 ;

HC-17119-3




e 7-683087

Z-203062 1~ .

X 7229008

3N ~380/415 V

Z-243001 (FI-64-B-A; 50Hz)
£-258412 (FI-84WW, MF-84; 60Hz)

TIS|RIO / 3~22?ka b
o uff@ al'?“m HI‘T S HE
===\ 17
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1N ~ 220V.AN ~ 240V.

f / kY
Ql= N‘TSF{D

il

g foe r{,:

T
Esquema montaje FLE4 W MF-64 F-64-8-4 L-258406
N® | Pieza M aterial N Clasificacion | Acabado
N® | Modficacion Propussta de Fecha Tolerancias gensralas
@ pntrod. Viersion Fi-64-B-A, gimnar piloto Lmp JM P 28-12-00
= R Sa=100+
@ lAnadir cable berra en bamba desague Sant 4-B-2001
- 1
(3) | Sustituir relé Z-203018 por Z-203062, cambiar calores en Rp JMPA mE P e
2 51+ & £,
Firrme Fecha
Dibujado S.N 24.3.00 FAGOR e MaCEAZRR SUpRrIC
Frovecado
D= Comprobado (ﬁﬂf— Fagor Industnal Koop Bk, Mugatua
Det. Escala Plant numero
LAVAVAJILLAS HC-17220 -3
Sushituye al N*
Pland i 87 dafete ool &7 bam 23 qure baments gabe Sustituido par




180"

1N ~ 240V. 3N ~ 380 - 415 V. Fl-48 B SHARPLINE
R} ar
E §
— D
e o Tl 1—2 | 3|4 |5—6 |78 M1
s ofl— M " Li‘I 120 ia| 2a| 3a| 4da—5a| Ba| 7a| Ba _I—Eu
Ffoaf | BT | [x[ [x] .
r .r n 'n I .r n -n 180 0 IG 5" . 15" L{ i
ct —F }—|—cc ct I _I_ }— " ce — o P - T —
r r noen ro " non 1 M3 ' Aclar.
I, T— T— o 1%, I. &=
180 X X XXX ] i
Fi Re [ Re Rt Re M4 1 .D.Abr.
¥ =,
a a 7
M5 1 Av.120
@ I::E ) i b
mi ## 43 n r Vi
- ;
(5 - 'L'---I rs CODIGO DE COLORES:
P sl Rp r = rojo-red-rouge
M M2 M3 m = marron-brown-marron
n__ 53, Ba 1 g = gris-grey-gris
r e g fa ! n = negro-black-noir
I o a = azul-blue-bleu
I - M4 g’ ; b = blanco-white-blanc
R t a 12 (2) (3 vi = violeta-violette-violet
i 24 78 am = amarillo-yellow-jaune
Tl 1 = Cc = 0 ; na = naranja-orange-orange
L1 nat |32 9] a5 [ ”—| . ».-1@ prv S rs = rosa-rose-pink
| B i i ve = verde-green-vert
® Rp @B CI"D ® R 65)/ Cﬁa x' WV f@ amfve = amarillo verde-yellow green-jaune vert
| I
I I
I I
| I NOTAS.-
a il it 2] B
- > - e L o - Fondo del esquema: Color Blanco
- Grabaciones: Color Megro
- Dimensiones: 235x120
- N* Clasificacion: Parte inferior dcha.
| == Interruptor General Rt = Resistencia tanque Esquema teornco adhesivo Papel adhesivo £-229204
L1 = Lampara de marcha M.Av.R = Motor programador Avance Rapido N | Pieza Cant. | Material NP Clasificacion | Acabado
Ip = Micro de puerta M = Motor programador MN® | Modificacion Propussta da Fecha Tolerancias generales
Rp = Relé puerta M1 = Micro programador marcha
P1 = Presostato M2 = Micro programador lavado <it S8=100+
Tec = Termostato calderin M3 = Micro programador aclarado 5152 K 100+
Tt = Termostato tanque M4 = Micro programador impulso dosif. abrillantador 25=502% K+
Tl = Termostato limitador de calderin M5 = Micro programador Avance 120"
Cc = Contactor calderin L3 = Lampara de ciclo — e—
Ct = Contactor t:arllquelr MEL= Motobomba lavado ST S 1 0107 EAGOR 9 Mecanizado superficial
L2 = Lampara maquina preparada C = Condensador de motobomba Provactatn
Rc = Resistencia calderin WV =\alvula de llenado y aclarado Eur;nr-::hadn {g Fagor Industrial Koop Elk, Mugatua
St = Pulsador de marcha Ds Det = Dosificador de detergente (opcional) Esrcala Plano numem
Fl = Filtro de interferencias P2 = Presostato de seguridad HC_'l B793
BD = Bomba de Desagiie EB = Electrobomba de presion (Opcional) LAVAVAJILLAS T
= Relet -sto
R ele termo-stop Pleno has &2 daidke erabd ez benida gurs bamentz gabe Sustituido por
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@ . Hl"\- rs CODIGO DE COLORES:
; I; Rp r = rojo-red-rouge
M 2 M3 m = marron-brown-marron
n_5a, Ba L g = gris-grey-gris
r " - : \ n = negro-black-noir
r Y b a = azul-blue-bleu
1 g2 7 _ .
o Te . M4 b, : blran::n-v.'_hrte-hlarnc:
na a 13 vi = violeta-violette-violet
" U am = amarillo-yellow-jaune
Tt T I R Cc < C na = naranja-orange-orange
; 38 T rs = rosa-rose-pink
L1 na" |
am [V rs L3 na ve = verde-green-vert
® | Rp |Ct || Ce @B C’D ® R @5 amfve = amarillo verde-yellow green-jaune vert
, g — B v NOTAS.--

- Fondo del esquema: Color Blanco

- Grabaciones: Color Negro

- Dimensiones: 235x120

- N*® Clasificacion: Parte inferior dcha.

| = Interruptor General Rt = Resistencia tanque Esquema teorico adhesivo Papel adhesivo Z-228010
L1 = Lampara de marcha M.Av.R = Motor programador Avance Rapido N® | Piaza Cant, | Material e Claaficacion | Acabado
Ip = Micro de puerta M = Motor programador M® | Modificacion Propuesta de Fecha Tolerancias generales
Rp = Relé puerta M1 = Micro programador marcha 0 Eliminar Pilgto L2 JMP 05-01-01
P1 = Presostato M2 = Micro programador lavado <54 S=1002
Tc = Termostato calderin M3 = Micro programador aclarado S 25 > 100+
Tt = Termostato tanque M4 = Micro programador impulso dosif. abrillantador 25 5014 O+
Tl = Termostato limitador de calderin M5 = Micro programador Avance 120°
Ce = Contactor calderin L3 = Lampara de ciclo : —
i B

Ct = Contactor tanque MEL= Motobomba lavado — - - B 3 Mecanizado superficial

: jato SN 78.9.95 FAGO
L2 = Lampara maquina preparada C = Condensador de motobomba Proyectado
Rc = Resistencia calderin VWV =\alvula de llenado vy aclarado Comprobade (Ejf% Fagor Industrial Koop Elk, Mugatua
St = Pulsador de marcha Ds Det = Dosificador de detergente {opcional) Escala Plano numero
Fl = Filtro de interferencias P2 = Presostato de seguridad HC-16505 -1
BD = Bomba de Desagiie EB = Electrobomba de presion (Opcional) LAVAVAJILLAS ———
R = Rele termo-stop Fiara Fia 62 dalche erabd 62 benida gure bameniz gabe 5 RaRlo por




